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Paul the Confessor, Patriarch of Constantinople

‘0 "Ayiog MadAog, 6 ‘Oporoyn TG KatayoTav Gmo v Oecoarovikn. Ymiipie

e ypauua‘rsag ol dylotatov Matplapyn Kwvetavtivoundoiews AksEavSpOU “‘Otav

| ameBiwoe o AAsEowSpog, 0 [MaBAog €EeAeyxOnke Matplapyng. ‘O owroxparopag

Kwvotavtiog, 6tav o mAnpo@opnOnke Sucavaoyx£tnaoe, ylati nTav 0madog tijg

| alpeong T®V Apelavdv. "0tav 6 Kwvotdvtiog eneotpee 4o v AvTioxeia 0Ty

. KwvoTtavtivouToAn, ATopakpuve Ao TOV matplapytko 6povo tov MadAo katl

' ,:. avaxnpuie avBaipeta Matplapyn, Tov apelavo@pova Nikopndeiag Evaéplo. Todte 0
K ‘Ayiog ITadog nﬁys orr‘]v Poun. Exel Bpfike tov Méya ABavdaoio, TOv 6Tolo eixe

. ATOHAKPUVEL ATIO TO Ha‘rptapxao AAEEO(vSpsw(g 0 Kwvotdavtiog. IIAnpo@opnOels T

ysyovora 0 O(U‘[OKpO(‘EOp(X(; Ku)vcrocg, éotelde ypapupa otOV AdeA@o tou 1ov Kwvotavtio, SLauaprUpousvog YL TV

otdon tov. "Etot 6 MTabAog kai 0 ABavactog EmavijABav 6To d§iwpd Toug. AUGTUX®G LETA GTO Alyo Kalpo O

Kovotag méBave. "Etol 6 Kwvotdvtiog Siétake, dmd v Avtidxela mob fTav, vi dropakpvvouy tov Madio dmd Tov

Matplapxko Bpdvo. Maiiota tov €€6pLoe atrv Kovkouoo tiig Appeviag. Mia pépa mol tedoboe Vv Ocia

Agitovpyla Opunoav katamavw Tov Apetavol kal Tov Emviav pe 1o (510 Tou 10 GpoEoplo. "Etot 6 Aylog éteAdeiwoe

kal mapédwae v Puxn tov otov Kuplo.

Saint Paul was from Thessalonica. He became the secretary of Alexander, Patriarch of Constantinople (see Aug. 30),
a deacon, and then the successor of Saint Alexander in about 337. Because of his virtue, his eloquence in teaching,
and his zeal for Orthodoxy, the Arians hated and feared him. When the Arian Emperor Constantius, who was in
Antioch, learned of Paul's election, he exiled Paul and proclaimed the Arian Eusebius Patriarch. Saint Paul went to
Rome, where he found Saint Athanasius the Great also in exile. Provided with letters by Pope Julius, Paul returned
to Constantinople, and after the death of Eusebius in 342, ascended again his rightful throne; the Arians meanwhile
elected Macedonius, because he rejected the Son's con-substantiality with the Father (and the divinity of the Holy
Spirit besides). When Constantius, yet at Antioch, learned of Paul's return, he sent troops to Constantinople to
drive Paul out. The Saint returned to Rome, where Saint Athanasius also was again in exile. Constans, Emperor of
the West, Constantius' brother, but Orthodox, wrote to Constantius that if Athanasius and Paul were not allowed to
return to their sees, he would come with troops to restore them him-self. So Paul again returned to his throne.
After the death of Constans, however, Constantius had Paul deposed. Because of the love of the people for Saint
Paul, Philip the Prefect, who was sent for him, was compelled to arrest him secretly to avoid a sedition. Paul was
banished to Cucusus, on the borders of Cilicia and Armenia; a town through which his most illustrious successor,
Saint John Chrysostom would also pass on his way to Comana in his last exile. In Cucusus, about the year 350, as
Saint Paul was celebrating the Divine Liturgy in the little house where he was a prisoner, the Arians strangled him
with his own omophorion, so much did they fear him even in exile. His holy relics were brought back to
Constantinople with honour by the Emperor Theodosius the Great.
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Resurrectional Apolytikion.

Mode 4.
When the women Disciples of the Lord had learned
from the Angel the joyful message of the Resurrection
and rejected the ancestral decision, they cried aloud to
the Apostles triumphantly: Death has been despoiled,
Christ God has risen, granting His great mercy to the
world.

For the Hierarch.

Mode 3. Automelon.
Your confession of the true divine faith manifested you
unto the whole Church as another Paul and zealot
among the priests.With you together is shouting the
righteous blood of Zacharias and Abel unto the Lord.
Holy Father Paul, beseech Christ our God fervently,
entreating that He grant us His great mercy.

Apolytikion
Dormition of the Theotokos.
First Tone
In birth, you preserved your virginity; in death, you did
not abandon the world, O Theotokos. As mother of life,
you departed to the source of life, delivering our souls
from death by your intercessions.

Kontakion. Mode 2.
O Protection of Christians that never falls, intercession
with the Creator that never fails, we sinners beg you,
do not ignore the voices of our prayers. O good Lady,
we implore you, quickly come unto our aid, when we
cry out to you with faith. Hurry to intercession, and
hasten to supplication, O Theotokos who protect now
and ever those who honor you.

The Holy Season of Christmas will soon be upon us. We are again offering you the opportunity to be
included in our COMMUNITY CHRISTMAS CARD to spread the Good News of Jesus’ Birth.
Donation to be listed on our card is $30.00.

Deadline is December 4, 2022
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Prokeimenon. Mode 4.

Psalm 103.24,1

0 Lord, how manifold are your works. You have made all things in wisdom.
Verse: Bless the Lord, O my soul.

The reading is from St. Paul's Letter to the Galatians 2:16-20

Brethren, knowing that a man is not justified by works of the law but through faith in Jesus Christ, even we have
believed in Christ Jesus, in order to be justified by faith in Christ, and not by works of the law, because by works of
the law shall no one be justified. But if, in our endeavor to be justified in Christ, we ourselves were found to be
sinners, is Christ then an agent of sin? Certainly not! But if I build up again those things which I tore down, then I
prove myself a transgressor. For I through the law died to the law, that [ might live to God. I have been crucified
with Christ; it is no longer [ who live, but Christ who lives in me; and the life I now live in the flesh I live by faith in
the Son of God, who loved me and gave himself for me.
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ANATNQXEMA EYAITEAIOY TODAY'S GOSPEL READING

The Gospel According to Luke 8:41-56

At that time, there came to Jesus a man named Jairus, who was a ruler of the synagogue; and falling at Jesus' feet he
besought him to come to his house, for he had an only daughter, about twelve years of age, and she was dying. As
he went, the people pressed round him. And a woman who had had a flow of blood for twelve years and had spent
all her living upon physicians and could not be healed by anyone, came up behind him, and touched the fringe of
his garment; and immediately her flow of blood ceased. And Jesus said, "Who was it that touched me?" When all
denied it, Peter and those who were with him said, "Master, the multitudes surround you and press upon you!" But
Jesus said, "Some one touched me; for I perceive that power has gone forth from me." And when the woman saw
that she was not hidden, she came trembling, and falling down before him declared in the presence of all the people
why she had touched him, and how she had been immediately healed. And he said to her, "Daughter, your faith has
made you well; go in peace." While he was still speaking, a man from the ruler's house came and said, "Your
daughter is dead; do not trouble the Teacher any more." But Jesus on hearing this answered him, "Do not fear; only
believe, and she shall be well." And when he came to the house, he permitted no one to enter with him, except Peter
and John and James, and the father and mother of the child. And all were weeping and bewailing her; but he said,
"Do not weep; for she is not dead but sleeping." And they laughed at him, knowing that she was dead. But taking
her by the hand he called, saying, "Child, arise." And her spirit returned, and she got up at once; and he directed
that something should be given her to eat. And her parents were amazed; but he charged them to tell no one what
had happened.

MNYMOXZYNA MEMORIALS

KYPIAKH, 131 NOEMBPIOY SUNDAY, NOVEMBER 13, 2022
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HMEPOMHNIEZX I1OY ITPEIIEI NA ENOYMOYMEGA

DAYS TO REMEMBER

TPITH, 81 NOEMBPIOY - XYNAZEIX TON TAZIAPXQN, MIXAHA kat TABPIHA
O¢ela Aertovpyia 8:30- 10:30 I1.M.

TUESDAY, NOVEMBER 8th - HOLY ARCHANGELS MICHAEL and GABRIEL
Orthros-Divine Liturgy - 8:30 - 10:30 A.M.

Join us with your family and friends for Comedy Night with
THEEQUTERsis Angelo Tsarouchas, Friday, December 2, 2022 at 7:30 P.M.

Music by DJ Serafeim | Meze/Open Bar until 9:00 P.M.

For tickets go to the following link:

https://events.livemazi.com/e/new-york-angelo-tsarouhas
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DECEMBER 2ND AT 7:30 PM

MUSIC IS BY DJ SERAFEIM | MEZE/OPEN BAR UNTIL 9:00 PM
TO RESERVE TICKETS CALL (718) 788-0152
O KIMISIS THEOTOKOU GYMNASIUM



